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Spriich und Witz
vom Herdi Fritz

Er zu ihr nach dem Kino:
«Am beschte hat mer bi
dam Film die sadb Schtell
gfale, wone Frau hinder tus
gsait hat, du selisch emal
uufhore driischnadere. »

Eine Ehefrau erzahlt nach
einer Party: «Unheim-
lich viel Prominenz war an-
wesend. Ich war eigentlich
die einzige, von der ich
noch nie etwas gehort hat-
te.»

I\/Iama happy zur vier-
zehnjahrigen Tochter:

«Denk dir, ich erwarte
nochmals ein Kindchen.»
Das Tochterchen: «Das
hab® ich ja gern! Und mir
verbietest du das Rau-
chenl!»

erum hand eigent-

lich dHind dBrief-
trager eso uf de Latte?»
«Sind doch muff, wils nie
Poscht tberchomed. »

Lehrer: «Wie nennen wir
einen Menschen, der
nicht die Wahrheit sagt?»
Schuler: «Einen Lugner.»
«Prima. Und wie nennen
wir einen Menschen, der
die Wahrheit sagt?»

«Einen Flegel, Herr Leh-
rer.»

einte  einer:  Zwei
Schweizer sind eine
Firma, zwei Italiener ein
Chor, zwei Deutsche ein
Verein, zwei Franzosen eine

Partei, zwei Russen eine
Anstehschlange, zZwei
Amerikaner ein Kaugum-

miunternehmen und zwei
Schotten eine Sparkasse.

Die Pfadiftihrerin - wah-
rend eines Ausflugs zu
einem Pfadiwolflein: «Pass
gut aufl Wenn du gegen
Norden schaust, und links
von dir ist Westen, und
rechts von dir ist Osten, was

ist dann hinter dir?» Der
Jungpfadi: «Mein Ruck-
sack. »

Der junge Mann im Tram
ohne Billett zum stren-

gen Kontrolleur: «Wissen
Sie, ich leide sehr unter
Vergesslichkeit. lch habe

keine Fahrkarte gelost. Ich
hatte doch ganz vergessen,
dass es Kontrolleure gibt.»

«Was isch der Under-
schied zwilschet
eme Herrgottschaferli und
euerem Fuessballteam? Kai

Ahnig? Also: sHerrgotts-
chéaferli hat meh Punkt. »

in Clochard pennt im

Park. «Hallo», ruft ein
Securitas-Mann, «ich muss
jetzt das Parktor schlies-
sen. »
«Prima Idee, hoffentlich
wird’'s dann hier drin etwas
warmer. »

Der Schlusspunkt

Zivilisation ist, wenn man

sich eine Zahnburste kauft.

Kultur ist, wenn man sie
auch benutzt.

alen
B nde
«Das b seltert ‘;ng nen,
hafter i nerisch®
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Oto Reisinger

Schone Gesellschaft
96 Seiten Karikaturen, mehrfarbig,
Grossformat, broschiert, Fr. 28 —

«Der Bund» schreibt:

«Der mehrfach preisgekronte, in
Kroatien arbeitende Karikaturist (geb.
1927), ehemaliger Tito-Partisan, ge-
niesst weites Ansehen als humorvoller
Zeitkritiker. Uns ist er als stets treffsi-
cherer Mitarbeiter des (Nebelspalters)
bekannt. Diesem Verlag verdanken wir
denn auch, prisentiert in einem gross-
formatigen Band, eine wahrhaft be-
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Fone /g;w/;/clf%

gliickende Schau eines unbindig-diszi-
plinierten Humors mit wohl Hunder-
ten von gezielten Episoden, einer An-
zahl ganzseitiger farbiger Bildberichte,
in denen das kiinstlerische Koénnen des
Cartoonisten ganz besonders hervor-
tritt. Ja, insgesamt eine (schone Gesell-
schafty, die hier in allen nur denkbaren
Lebenslagen und Verhaltensweisen
witzig, unterhaltend persifliert wird.»

Lassen Sie sich
diesen herrlichen Bildband
von Ihrem Buchhéndler zeigen!

Nicht zu kurz, bitte!

tarr mich nicht so an, Marco. Hundertmal, nein, tausendmal
hab’ ich es dir gesagt: Nicht zu kurz, bitte! Du wolltest nicht
horen. Erzdhltest mir von deiner neuen Freundin, euren Ferien.
Ich horte dir gerne zu, wirklich. Héttest du doch auf mich gehort!

Warum starrst du mich so an?

Hab’ ich es dir nicht gesagt? Bitte Marco, schneid mir die
Haare nicht zu kurz. Ich kann kurze Haare nicht ausstehen.
Schon gut, weiss ich doch, beschwichtigtest du mich. Ganz wie
der Herr befehle, bei dir sei der Kunde Konig, scherztest du.

Von Max Wey

Und schon schwirmtest du wieder von deinen Reiseplanen. Du
hast mich gut unterhalten. Aber als du mir die lange Reiseroute
geschildert hattest, waren sie wieder zu kurz, die Haare.

Starr mich nicht so an.

Ich verlangte doch nichts Unmaogliches, sagte es dir im guten.
Nicht zu kurz! Bitte! Auf die Knie wir’ ich vor dir gegangen.
Scheinbar gingst du auf meinen Wunsch ein. Nicht zu kurz, der
Herr, jawohl. Manchmal, manchmal war mir, als sahe ich ein
teuflisches Blitzen in deinen Augen: Ich werde ihm den Kopf
kahlscheren! Was fiir ein Teufel hat dich bloss geritten?

Jetzt starrst du mich an.

Hittest du doch auf mich gehort. Irgend jemand muss euch
wihrend der Lehre einhdmmern: Schneidet ihnen moglichst
viele Haare ab! Konntest du nicht anders? Du hast nie dariiber
gesprochen. Aber du hast mich geschoren, als ginge es um dein
Leben.

Warum starrst du mich so an?

Erwiirgt, sagt der Polizeiarzt. Warum hast du nicht auf mich
gehort? Der Gefingniscoiffeur soll sich in acht nehmen.
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